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Lieferumfang:
Scope of supply:
contenu de la livraison:
consegna:
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Überprüfen ob Distanzstücke noch befestigt sind. 
Check whether the spacers are still attached. 
Vérifier si les entretoises sont encore fixées. 
Controllare se i distanziali sono ancora fissati.!

Technische Angaben / technical data / specifications techniques / specifiche tecniche
537 ... ..

230V ˜ 50Hz; max. 40 W
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Artikelnummer: ... .. 99: 
Lieferung ohne Leuchtmittel. 
Nur LED-Leuchtmittel zugelassen 
(Bspw. retrofit E 27), max. 40 W. 

Artikelnummer: ... .. 09: 
Lieferung inkl. CHIO Leuchtmittel. 
Bitte vor der Deckenmontage die 
Montagehinweise im Leuchtmittel 
beachten! Leuchte darf nicht ohne 
zusätzliches EVG (beiliegend) in 
Betrieb genommen werden!

HINWEIS:
An der Öffnung der Dekorplatte 
ist aus produktionstechnischen 
Gründen eine kleine Stelle nicht 
beschichtet. Dies ist bei vollstän-
diger Montage nicht sichtbar und 
stellt daher kein Reklamations-
grund dar.

Article number: ... .. 99: 
Supplied without light source. Only 
LED bulbs approved (e.g. retrofit 
E 27), max. 40 W.

Article number: ... .. 09: 
Delivery incl. CHIO illuminant. 
Please observe the mounting ins-
tructions in the lamp before moun-
ting the luminaire on the ceiling! 
Luminaire must not be operated 
without additional ECG (enclosed)!

NOTE:
For production reasons, a small 
area at the opening of the decor 
panel is not coated. This is not visi-
ble when fully assembled and the-
refore does not constitute grounds 
for complaint. 

Numéro d‘article: ... .. 99: 
Livré sans ampoules. Seules les 
ampoules LED sont autorisées (par 
ex. retrofit E 27), max. 40 W.

Numéro d‘article: ... .. 09: 
Livré avec ampoule CHIO. Avant 
le montage au plafond, veuillez 
respecter les instructions de mon-
tage de la lampe ! Le luminaire ne 
doit pas être mis en service sans 
ballast électronique supplémentai-
re (fourni) !

REMARQUE:
Pour des raisons techniques de 
production, un petit endroit de 
l‘ouverture du panneau décoratif 
n‘est pas revêtu. Cela n‘est pas vi-
sible lorsque le montage est com-
plet et ne constitue donc pas un 
motif de réclamation.

Numero di articolo: ... .. 99: 
Fornito senza sorgente luminosa. 
Sono ammesse solo lampadine 
LED (ad es. retrofit E 27), max. 40 W. 

Numero di articolo: ... .. 09: 
Consegna incl. illuminante CHIO. 
Prima di montare l‘apparecchio sul 
soffitto, osservare le istruzioni di 
montaggio contenute nella lampa-
da! L‘apparecchio non deve essere 
messo in funzione senza ECG sup-
plementare (in dotazione)!

Nota:
Per motivi di produzione, una pic-
cola area all‘apertura del pannello 
decorativo non è rivestita. Ques-
to inconveniente non è visibile a 
montaggio ultimato e non costitui-
sce pertanto motivo di reclamo.
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